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内容概要

《特色汉英翻译教学:以新疆文化视觉为例》从多方面阐述了翻译在全球化时代扮演的多元重要角色；
综述了国内外翻译教学的现状、辨析了翻译教学和教学翻译的内涵；详析了语言、文化和翻译之间的
关系，旨在说明语言是文化的一部分而翻译是翻译文化；文化间距决定着翻译的功力。翻译的处境尴
尬归咎于人们的感性认识和长期以来禁锢在语言学框架下研究的结果。对翻译的理性思考意味着翻译
学是文化对比研究和政治势力的较量以及中国文化走出去的核心价值。自创性文化句例和试题完全展
示出特色汉英翻译教学的魅力之所在。新疆四所高校的问卷调查和翻译答题分析，揭示出翻译是跨文
化交际行为和向素质教育转型的最佳途径。特色汉英翻译教学不仅立足新疆而且面向世界，是时代的
回音。
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